
  
 

Crna Gora 
Glavni Grad Podgorica
Sekretarijat za planiranje prostora
i održivi razvoj
 
broj: 08-332/25
Podgorica, 27.03.2025

 
Sekretarijat za planiranje prostora i održivi 
uređenju prostora ("Službeni list Crne Gore", br. 019/25 od 04.03.2025.
planiranju prostora i izgradnji objekata ("Službeni list Crne Gore", br. 064/17 od
06.07.2018., 063/18 od 28.09.2018., 011/19 od 19.02.2019., 082/20 od 06.08.2020. i 086/22 od 03.08.2022., 
004/23 od 13.01.2023.) i Urbanističkog projekta “Klinički centar Crne Gore”
propisi", broj 23/11), na zahtjev JZU KLINIČKI CENTAR CRNE GORE

 
URBANISTIČKO TEHNIČKE USLOVE 
za izradu tehničke dokumentacije
ZA URBANISTIČKU PARCELU 27
URBANISTIČKOG PROJEKTA “KLINIČKI CENTAR CRNE GORE”

 1 . PODNOSILAC ZAHTJEVA

 

2 .

POSTOJEĆE STANJE 
Uvidom u list nepokretnosti broj 
 

 Površina katastarske parcele broj 
 

Podaci o teretima i ograničenjima:
 Dati su u listu nepokretnosti.
Naziv nosioca prava: 
 CRNA GORA  - svojina
 JZU KLINIČKI CENTAR CRNE GORE 
 SUBJEKT RASPOLAGANJA VLADA CRNE GORE 

 

List nepokretnosti broj 
nekretnine su sastavni dio ovih urbanističko tehničkih uslova.

 3 . PLANIRANO STANJE 
3.1. Namjena parcele /objekta

 

Namjena predmetne urbanističke parcele je 
POVRŠINE OSTALE I KOMUNALNE INFRASTRUKTURE I OBJEKATA (IO)
MEDICINSKE GASOVE  

3.2. Pravila parcelacije – Urbanistička parcela

 
Koordinate urbanističke parcele prikazane su na grafičkom prilogu 07„Plan Parcelacije”.

3.3. Regulaciona linija, odnos prema susjednim parcelama

 

Građevinska linija dogradnje postojećeg objekta Prikazana je na grafičkom prilogu 09 „Plan nivelacije i 
regulacije“. 
Prostor na kome treba predvidjeti postavljanje skladišta i postrojenja za tečni kiseonik lociran je 
van postojećeg građevinskog objekta...

Glavni Grad Podgorica 
Sekretarijat za planiranje prostora 
i održivi razvoj 

332/25-555 
.03.2025. godine 

Ul. Vuka Karadžića br.41 
81000 Podgorica, Crna Gora                     
Telefon: 020/ 625-637, 625
Faks:  020/ 625-680 
e-mail: sekretarijat.planiranje.uredjenje@podgorica.me
 

Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj Glavnog grada, na osnovu člana 143
uređenju prostora ("Službeni list Crne Gore", br. 019/25 od 04.03.2025.), a u vezi sa članom 74 
planiranju prostora i izgradnji objekata ("Službeni list Crne Gore", br. 064/17 od
06.07.2018., 063/18 od 28.09.2018., 011/19 od 19.02.2019., 082/20 od 06.08.2020. i 086/22 od 03.08.2022., 

Urbanističkog projekta “Klinički centar Crne Gore” („Službeni list Crne Gore 
JZU KLINIČKI CENTAR CRNE GORE, izdaje 

URBANISTIČKO TEHNIČKE USLOVE  
za izradu tehničke dokumentacije 

27 U ZAHVATU  
URBANISTIČKOG PROJEKTA “KLINIČKI CENTAR CRNE GORE” U PODGORICI 

PODNOSILAC ZAHTJEVA JZU KLINIČKI CENTAR CRNE GORE

Uvidom u list nepokretnosti broj 182, konstatovano je sljedeće: 

Površina katastarske parcele broj 1285/1 KO Podgorica I, iznosi 40.668

Podaci o teretima i ograničenjima: 
nepokretnosti. 

svojina 1/1; 
JZU KLINIČKI CENTAR CRNE GORE – upravljanje 1/1; 
SUBJEKT RASPOLAGANJA VLADA CRNE GORE – raspolaganje 1/1. 

List nepokretnosti broj 182, Područna jedinica Podgorica i kopija katastarskog plana 
nekretnine su sastavni dio ovih urbanističko tehničkih uslova.  

/objekta 
Namjena predmetne urbanističke parcele je  
POVRŠINE OSTALE I KOMUNALNE INFRASTRUKTURE I OBJEKATA (IO)

Urbanistička parcela 
Koordinate urbanističke parcele prikazane su na grafičkom prilogu 07„Plan Parcelacije”.

egulaciona linija, odnos prema susjednim parcelama 
dogradnje postojećeg objekta Prikazana je na grafičkom prilogu 09 „Plan nivelacije i 

Prostor na kome treba predvidjeti postavljanje skladišta i postrojenja za tečni kiseonik lociran je 
van postojećeg građevinskog objekta... 

 
Gora                      

637, 625-647  

sekretarijat.planiranje.uredjenje@podgorica.me 

, na osnovu člana 143, stav 3 Zakona o 
), a u vezi sa članom 74 Zakona o 

planiranju prostora i izgradnji objekata ("Službeni list Crne Gore", br. 064/17 od 06.10.2017., 044/18 od 
06.07.2018., 063/18 od 28.09.2018., 011/19 od 19.02.2019., 082/20 od 06.08.2020. i 086/22 od 03.08.2022., 

(„Službeni list Crne Gore – opštinski 

 

KLINIČKI CENTAR CRNE GORE 

40.668,00m²; 

, Područna jedinica Podgorica i kopija katastarskog plana Uprave za 

POVRŠINE OSTALE I KOMUNALNE INFRASTRUKTURE I OBJEKATA (IO) - PODSTANICA ZA 

Koordinate urbanističke parcele prikazane su na grafičkom prilogu 07„Plan Parcelacije”. 

dogradnje postojećeg objekta Prikazana je na grafičkom prilogu 09 „Plan nivelacije i 

Prostor na kome treba predvidjeti postavljanje skladišta i postrojenja za tečni kiseonik lociran je 
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4 .

PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA I ZAŠTITU OD ZEMLJOTRESA, KAO I DRUGE USLOVE ZA 
ZAŠTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA I TEHNIČKO-TEHNOLOŠKIH I DRUGIH NESREĆA 
Smjernice za spriječavanje i zaštitu od prirodnih i tehničko - tehnoloških nesreća 
 
U cilju zaštite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zaštiti od elementarnih 
nepogoda (Sl. list RCG br. 57/1992) i Pravilnikom o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda (Sl. list 
RCG br. 8/1993). 
 
Organizaciju i sistem zaštite protivpožarne i za slučaj hemisjkih akcidenata planirati na nivou cijelog 
kompleksa. Rasporedom objekata treba ostaviti dovoljno široke koridore, pristupne puteve i zaštitne 
pojaseve radi sprečavanja širenja požara odnosno hemijskih udesa. 
 
Smjernice za protivpožarnu zaštitu 
 
U izradi ovog planskog dokumenta-Urbanističkog projekta korišćeni su zakonski i drugi propisi i to: 
 - Zakon o zaštiti i spašavanju (Sl.list CG br. 13/07 
 - Smjernice nacionalne strategije za varnredne situacije , nacionalni i  
   opštinski plan zaštite i spašavanja. 
 - Drugi zakonski i tehnički propisi iz oblasti protivpožarstva. 
 
Planirane fizičke strukture su oivičene saobraćajnicma preko kojih se obezbjeđuje osnovni nivo zaštite 
u prenošenju požara u okviru kompleksa KC. 
 
Projektom infrastrukture i nivoom tehničke opremljenosti prostora ( PP uređaji) upotpuniće se sistem 
i mjere protivpožarne zaštite. 
Za svaki novoplanirani objekat obavezno je izraditi protivpožarni elaborat u sklopu tehničke 
dokumentacije i pribaviti saglasnost na isti. 
 
Napomena: Ukoliko je došlo do promjene propisa primijeniti važeće. 

 

5  

USLOVI I MJERE ZAŠTITE ŽIVOTNE SREDINE 

Smjernice za zaštitu životne sredine 
 
Ovim planom se razrješavaju pitanja infrastrukture cijele teritorije plana i time se stvaraju uslovi za 
onemogućavanje daljeg narušavanja kvaliteta životne sredine. Poboljšanju životne sredine će takođe 
doprinijeti i plansko ozelenjavanje slobodnih površina adekvatnim vrstama zelenila. 
 
Koncepcija optimalnog korišćenja prostora, koja treba da je rezultat svakog detaljnog plana u osnovi 
predstavlja akt zaštite životne sredine. Naime, životna sredina se štiti koristeći je na adekvatan način i 
pod odgovarajućim uslovima. Prostorno rešenje UP-a rađeno je na osnovu principa očuvanja životne 
sredine.  
Za osnovne zahtjeve sa ovog stanovišta uzeti su: 
 da se voda, zemljište i vazduh liše svakog zagađenja uvođenjem adekvatne infrastrukture, a da 

aktivnosti na prostoru UP-a ne ugrožavaju životnu sredinu 
 da gustine izgrađenosti budu u realnim okvirima 
 da se postigne optimalan odnos izgrađenog i slobodnog prostora 
 da se postigne potrebna količina zelenila za optimalnu zaštitu vazduha 
 da se izvrši zaštita frekventnih koridora saobraćaja. 
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6 .

USLOVI ZA PEJZAŽNO OBLIKOVANJE  
Zelenilo infrastrukturnih objekata 
 
Osnovna funkcija ove kategorije zelenila je da sakrije ove objekte od očiju posmatrača iz razloga što 
ovi objekti estetski nisu uklopivi u arhitektonske forme okolnih objekta.  
 
 Koriste se najčešće različite vrste  žbunastih formi koje svojim sklopom mogu da zadovolje 

navedene funkcije. Ove žbunaste forme se mogu orezivati i na taj nacin prilagodjavati obliku 
samih objekata ( trafoa, razvodnih kutija i sl. )  

 Koristiti vrste sa sa različitim oblikom, veličinom i bojom listova i cvejtova. 
 Prednost se daje zimzelenim i četinarskim vrstama koje su u u toku cijele godine obrasle liscem , a 

samim tim imaju gust sklop. 

 

7 .

USLOVI I MJERE ZAŠTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA I NJIHOVE ZAŠTIĆENE 
OKOLINE 

Smjernice za zaštitu prirodnih i pejzažnih vrijednosti i kulturne baštine 
 
Na teritoriji Plana nema zaštićenih objekata prirode i spomenika kulture. 

 

8 .

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI I LICA SA INVALIDITETOM 
Pri projektovanju i građenju potrebno je pridržavati se standarda i propisa koji regulišu ovu oblast 
(Pravilnik o bližim uslovima i načinu prilagođavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene 
pokretljivosti, “Sl. list Crne Gore” br.48/13 od 14.10.2013., 44/15 od 07.08.2015.). 

 
9 .

USLOVI ZA POSTAVLJANJE I GRADNJU POMOĆNIH OBJEKATA 
/ 

 
10 . MOGUĆNOST FAZNOG GRAĐENJA OBJEKTA 

/ 

 
11 . USLOVI ZA PRIKLJUČENJE NA INFRASTRUKTURU 

11.1. Uslovi priključenja na elektroenergetsku infrastrukturu 

 

Kod pješačkih staza i parkinga, unutar područja plana, obezbjediti srednju osvetljenost od 20 lx, uz 
minimalnu vrijednost osvetljenosti od 7.5 lx (klasa P1).   
 
U instalacijama osvetljenja prostora unutar plana, u sklopu uređenja terena oko planiranih objekata, 
preporučuje se korišćenje metal-halogenih sijalica.   
 
Elektroenergetske instalacije objekata projektovati odnosno izvesti prema: 
 Pravilniku o tehničkim normativima za elektroinstalacije niskog napona ("Sl. list SRJ", broj 28/95); 
 Pravilniku o tehničkim normativima za zaštitu objekata od atmosferskog pražnjenja ("Sl. list SRJ", 

broj 11/96); 
 Jugoslovenskim standardima - Električne instalacije u zgradama; Zahtjevi za bezbjednost JUS 

NB2741, JUSNB2743 JUSNB2752, 
kao i svim drugim važećim pravilnicima i standardima za ovu vrstu objekata. 
 
Pri izradi projekta poštovati Tehničke preporuke EPCG (koje su dostupne na sajtu   EPCG): 
 Tehnička preporuka za priključenje potrošača na niskonaponsku mrežu TP-2 (dopunjeno izdanje); 
 Tehnička preporuka – Tipizacija mjernih mjesta. 
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Mjesto i način priključenja objekta na elektroenergetsku mrežu odrediće, nakon izrade projektne 
dokumentacije, stručne službe CEDIS-a.  

11.2. Uslovi priključenja na vodovodnu i kanalizacionu infrastrukturu 

 
Za potrebe izrade projektne dokumentacije obavezno je pribaviti katastar postojećih instalacija od 
javnog preduzeća “Vodovod i kanalizacija”. 

11.3. Uslovi priključenja na saobraćajnu infrastrukturu 

 
Saobraćajni pristup lokaciji prikazan je na grafičkom prilogu 11 “Plan saobraćaja”.  

11.4. Uslovi priključenja na telekomunikacionu infrastrukturu 

 

 Podaci o postojećem stanju elektronske komunikacione infrastrukture nalaze se na sajtu 
http://ekinfrastruktura.ekip.me/ekip.me.; 

 Pristup georeferenciranoj bazi podataka elektronske komunikacione infrastrukture moguć je 
preko web portala http://ekinfrastruktura.ekip.me/ekip/login.jsp. 

 

12 .

POTREBA IZRADE GEODETSKIH, GEOLOŠKIH (GEOTEHNIČKIH, INŽENJERSKO-GEOLOŠKIH, 
HIDROGEOLOŠKIH, GEOMEHANIČKIH I SEIZMIČKIH) PODLOGA, KAO I VRŠENJA 
GEOTEHNIČKIH ISTRAŽNIH RADOVA I DRUGIH ISPITIVANJA 
/ 

 .
Z
o
n

URBANISTIČKI PARAMETRI 
Oznaka urbanističke parcele UP27 
Površina urbanističke parcele 976,00m² 

13  

Površina postojećeg objekta 120,00m² 
 Površina planirane dogradnje 34,00m² 
 MEDICINSKI GASOVI  

 
Planiranom izgradnjom novih objekata KC Podgorica i analizom njihovih sadržaja dolazi se do 
zaključka o dodatnoj potrebi za potrošnim mjestima medicinskih gasova. Kako na osnovu procjene, 
dogradnjom objekata KC ne postoji veliki broj predviđenih terminalnih jedinica (potrošača), a 
lokacijski su blizu objekta centralne pripreme medicinskih gasova , logičan je zaključak o hjihovom 
priljučenju na taj objekat spoljnim razvodom. 
 
Kiseonik ( O2 )  
Obzirom na već pomenuti nedostatak kapaciteta kao i potrebu za dodatnom količinom kiseonika za 
nove objekte, što uzrokuje visoke troškove transporta i svakodnevnu manipulaciju,treba predvidjeti 
postavljanje rezervoara tečnog kiseonika sa rezervoarom ... 
 
Taj skladišni prostor tečnog kisenika sastojao bi se od stabilnog vertikalnog cilindričnog rezervoara sa 
kompletnom zapornom i sigurnosnom armaturom kao i mjernim instrumentima. U cilju održavanja 
kiseonika u tečnom stanju (obzirom na nisku temperaturu isparavanja od -252.8 oC na normalnom 
pritisku) mora biti termoizolovan sa perlitom između spoljneg i unutrašnjeg suda rezervoara. Radni 
pritisak u rezervoaru iznosi 18 bar. 
 
U cilju prevođenja kiseonika iz tečnog u gasovito stanje uz rezervoar je dograđen i hladni (»vazduhom 
grijani«) isparivač koji se sastoji od rebrastih Al cijevi. 
Prostor na kome treba predvidjeti postavljanje skladišta i postrojenja za tečni kiseonik lociran je van 
postojećeg građevinskog objekta, oivičen zaštitnom žičanom ogradom i predviđenim mjerama 
protivpožarne zaštite, uzemljeno i gromobranski zaštićeno. 
 





 

 
Crna Gora 
Glavni Grad Podgorica 
Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj
 
 
broj: 08-332/25-555 
Podgorica, 27.03.2025. godine 

 
Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici”
1 01 – Geodetska podloga

Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj 

 
 
 
 
 
 
 

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici” 
Geodetska podloga 
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Crna Gora 
Glavni Grad Podgorica 
Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj
 
 
broj: 08-332/25-555 
Podgorica, 27.03.2025. godine

 

 
 
Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici”
2 07 – Plan parcelacije 

Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj 

godine 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici” 
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Crna Gora 
Glavni Grad Podgorica 
Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj
 
 
broj: 08-332/25-555 
Podgorica, 27.03.2025. godine

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici”

3 08 – Plan namjene površina

Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj 

godine 

 
 

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici” “ 

Plan namjene površina 
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Crna Gora 
Glavni Grad Podgorica 
Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj
 
 
broj: 08-332/25-555 
Podgorica, 27.03.2025. godine

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici”

4 09 – Plan nivelacije i regulacije

Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj 

godine 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici” 

regulacije 
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Crna Gora 
Glavni Grad Podgorica 
Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj
 
 
 
broj: 08-332/25-555 
Podgorica, 27.03.2025. godine

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici”

5 11 – Plan saobraćaja 

Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj 

godine 

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici” 

        10 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

UP27 

 



 

 
Crna Gora 
Glavni Grad Podgorica 
Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj
 
broj: 08-332/25-555 
Podgorica, 27.03.2025. godine

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici”
6 12 – Plan zelenih i slobodnih površina

Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj 

godine 
 
 
 
 

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici” 
Plan zelenih i slobodnih površina 
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Crna Gora 
Glavni Grad Podgorica 
Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj
 
broj: 08-332/25-555 
Podgorica, 27.03.2025. godine

 
Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici”
7 13 – Stanje i plan hidrotehničke infrastrukture

Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj 

godine 

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici” 
Stanje i plan hidrotehničke infrastrukture 
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Crna Gora 
Glavni Grad Podgorica 
Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj
 
broj: 08-332/25-555 
Podgorica, 27.03.2025. godine

 

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici”
8 14 – Stanje i plan elektroenergetske infrastrukture

Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj 

godine 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici” 
Stanje i plan elektroenergetske infrastrukture 
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Crna Gora 
Glavni Grad Podgorica 
Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj
 
broj: 08-332/25-555 
Podgorica, 27.03.2025. godine

 

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici”
9 15 – Stanje i plan telekomunikacione 

Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj 

godine 

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici” 
Stanje i plan telekomunikacione infrastrukture 
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UP27 



 

 
Crna Gora 
Glavni Grad Podgorica 
Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj
 
broj: 08-332/25-555 
Podgorica, 27.03.2025. godine

 

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici”
10 16 – Plan mašinskih
 

Sekretarijat za planiranje prostora i održivi razvoj 

godine 

Urbanistički projekat “Klinički centar Crne Gore u Podgorici” 
Plan mašinskih instalacija 
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